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vil Trawlerne jo kunne forulempe dem uden.
~bevidst at ville det. Og det er oplyst af
en Sysselmand deroppe under Afhgringerne,
~at-han havde det Indtryk, at de fremmede
- Fiskere fraTrawlerbaadene egentlig saa vidt
muligt sagte at undgaa at forulempe de feerg-
ske Fiskere og nedig vilde fortredige dem
-ved at fiske indénfor Suterritoriet og heller

ikke vilde forulempe :dém -udenfor. - Men+|- e
har veaeret saa virksomt 1 Sommer, som'det

‘naar der kommer Trawlere til- Fwmrgerne,
-holdeér de naturligvis Oje med de fergske
“Fiskere, og ser de, at disse stedkendte
Tiskere tager ud og samler sig paa et Sted,
maa de naturligvis tenke: dér maa veere
‘et godt Fiskested, thi det kender ‘de foers-
gke Fiskere bedre end vi. Derfor sejler de
ogsaa derud, og derfor sker der den Ulempe.
-at dér, hvor mange fmreske Fiskerbaade
samler ‘sig, faar de Trawlerne: paa Nakken
“eller lige op ad sig. Derved kommer Ulem-
perne; men det er altsaa'i Virkeligheden
kun dem, der benytter Langline, som har
haft Ulemper af Trawlerne, og-dér oplyses
“det, at det i alt.kun drejer sig om 12 2 15
Baade; Resten benytter Haandsngrer. Ja,
‘jeg er heller ikke -helt sikker paa, hvad
det er for Redskaber, men det er den Be-
tegnelse, der benyttes i Indberetningerne.
Alle disse Fiskere, der benytter Langline,
og -som er blevet athart, erklerer, at de
i storre. eller mindre Udstraekning har faaet
deres Redskaber gdelagt, men de kan ikke

Skylden, fordi Langliner ' meget - ofte gde-
leegges, uden at der er en ydre Aardag til
‘Stede, men de gaar ud fra, at Trawlerne
for en Del er Skyld deri, og i visse Til-
fwlde har de set-det. De siger samtidig,
at ‘de har set Trawlere inde pua Seterri-
toriet, men aldrig fiskende. Jeg har altsaa
det' Indtryk, at det, der fiskes: af Trawlerne
‘indenfor Sgterritoriet, er af saa begrenset
-Omfang, at det ikke er derom, Klagerne
‘drejer sig. 1 alt Fald de Fiskere, der er
‘afhert — og det er et ikke ringe Antal —,
har ikke besveeret.sig over dette, men mest
over Forulempelse udenfor - Seterritoriet,
og - saadan- seerlig ivrige efter at faa det
‘paatalt er dé ikke. Det, at en Trawler
udenfor Sgterritoriet forulemper en faergsk
FPisker, kan Inspektionsskibet heller ikke
skride -ind ‘overfor pasa anden Maade end
‘ved at notere Navnet eller Nummeret, og
‘derefter indkaldes den paageldende Farer
ogidgmmes - en Bgde. 'Man kan ikke an-
holde Trawléren udenfor Soterritoriet. Der
‘var et Par’ Fiskere, der erklwrede, at de
var: blevet forulempet af en Trawler; de
havde leest Nummeret paa Skibet og teenkte
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ogsaa paa’ at’indberette dét, men det op-
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gav de, og de havde ogsaa glemt Numme-
ret, sag de kunde ikke sige, hvad det var
for et Skib. Det “var egentlig de to ene-
ste, der kunde have gjort moget, men de
glemte altsaa Nummeret og undlod at ind-
berette. ~ Derfor kan man heller ikke fare
alt for haardt frem i-Anledning af; at Fi-
skeriinspektionen ikke griber ind. =~
" Naar man klager over, at Skibet ikke

skulde have veeret, vil jeg dog sige,-at det

har foranlediget, at .4 fremmede Trawlere

er mulkteret, altsaa -flere end i det fore-

gaaende Aar, hvor Klagerne, saa vidt jeg -
kan skenne, ingenlunde har vearet  saa

steerke, som - de- var i Aar. Af. Fiskere,
der - fisker 'med Haandsngre, er 24 blevet
afhert og 'spurgt, om de var blevet generet
-af Trawlere. Deraf siger de 21, at' de er -
ikke' en -eneste Gtang i mindste Maade ble-
vet generet-af Trawlerne, medens 3 erkle-
rer, at de har en Gang haft Ulempe af;
at Trawlerne laa der. De siger, atde har
set Trawlerne -indenfor Sgterritoriet, men
aldrig set dem fiske. ~ Det er Athgringer,
der er foretaget af Sysselmanden, og fra
de gvrige Sysselm@nd foreligger der Ind-
beretninger, - som siger:  Fiskerne her paa

Territoriet erklsorer, at de “intet har at -
klage over overfor Trawlerne, ~Det eralt-
saa_Heringernes egne Indberetninger om

] .Sagen. jeg har bygget paa. -
‘sige, at det er Trawlerne alene, der har|:

Saa - er ‘der klaget over, at Skibet er -
kommet for sent derop.  Det kom farst
derop i Midten-af Oktober Maaned, og tid-
ligere kom - det: heller ikke op det fore-
gaaende Aar.  Der er-ogsaa kommet, Klage
over, at ‘det blev kaldt for tidligt hjem.
Naar ‘nu - disse Klager i’ Aar har haft en
Styrke, som man ikke har kendt tidligere,
‘har -det for saa vidt overrasket mig, Hvis- -
der sidste Sommer havde veeret indfert et

nyt System, saa at man - havde  gjort

mindre, end man plejer, kunde-jeg for-
staa, at ‘man klagede saa skarpt og saa
hgjlydt, -som ‘man ger, men hvis man byg-

gende ‘paa Erfaringerne mener, at det er -
for sent, Skibet kommer derop, kommer

man jo ikke med steerke Beklagelser over,

at saadan har det veeret alle Aar, og saa- -
dan-har ‘det ogsaa veeret sidste Aar, men -

saa: kommer man med en Anmodiing om

at ‘faa Skibet mnoget tidligere derop. Kn -
saadan Anmodning -er- kommet, og der er .
taget Hensyn til den, saalédes at man-i:
Aar har sendt Inspektionsskibet ‘op den
24, September i Stedet for,'som man plejer,
midt 1. Oktober. = Jeg vil ogsaa gpre op-
meerksom paa, at der ikke en eneste Gang .=
-sidste Vinter til Foreren af ,Beskytteren®



